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纽约州总检察长办公室 (OAG)、纽约州州长 Kathy Hochul 办公室和纽约州教育部 (SED) 长期致力于保障所有学

生，包括所有非本国公民学生的权利。我们的办公室此前曾就多个主题向学区及纽约州政府机构发布过指导意

见，以确保纽约州的移民学生能够平等获得教育及其他公共服务。1 鉴于最近的联邦移民行动对我们社区的威胁

日益增加，我们在此重申：学校应继续作为安全的避风港，欢迎所有学生到来并为其提供免费公共教育。 

 
本指南强调并明确指出各学区根据州和联邦法律应承担义务的相关资源。虽然本指南并未涉及可提供额外保

护的地方政策，但各学区应知晓所有规范学区运营的政策。如果存在合规性方面的问题，我们鼓励学区与纽

约州教育部 (SED)和纽约州总检察长办公室 (OAG)联系。2
 

 

I. 入学登记要求 

根据纽约州法律，所有 5 至 21 岁未获得高中文凭的儿童均有权在其居住地学区接受免费公共教育。3 所有学区

均不得以国籍、移民身份、种族或语言能力等为由拒绝学生入学。4 美国最高法院长期以来亦认为，不得以学生、

学生父母或学生监护人的移民身份为由拒绝学生接受免费公共教育。5 阻碍教育公平的学校政策可能会使学区承

担法律责任，并危害学校社区。 

 
为确保纽约州所有适龄学生均可顺利入学，我们提醒各学区不得擅自设置歧视性入学障碍，或以其他任何方式

阻止移民学生登记入学。6 为此，学校必须考虑学区内学生的各种居住证明，并公布一份可接受的非详尽清单

文件。7 学校也不应要求学生提供社会保障卡或社会安全号码，或任何登记入学时可泄露移民身份的信息。8 各

学校必须无条件接收移民和无住房的学生，即使其没有居住证明、免疫接种证明、学校记录或其他通常登记入

学所需的文件。9 有关纽约州和联邦在招生和登记入学方面的其他指导意见，我们鼓励各学区参考我们的 2023 

年联合招生指南。10
 

 
此外，联邦政府的《麦金尼-文托无家可归者援助法案》和《纽约州教育法案》以及实施条例规定，学区有义

务为无家可归的学生或居住于临时住所（包括移民收容所）中的学生提供受教育的机会。11 我们的 2021 年

《联合麦金尼-文托指南》中详细阐述了各学区应如何履行其法律义务，以满足无家可归学生的需求。12 该指

南强调，这些学生有权无条件入学，无论其在原籍学校或是在当前所在地，也无论其是否居住于同一学区。13     

纽约州教育部 
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学校应主动提供服务，确定需要帮助的无家可归儿童和青少年，一般还必须提供往返学生临时住所的交通服务。

14 如需了解实施《麦金尼-文托法案》和支持无家可归学生的详细信息，我们鼓励各学区联系纽约州无家可归学

生技术和教育援助中心 (NYS-TEACHS)。15  
 

 

II. 收集学生信息和查阅学生档案 

联邦政府和本州法律，尤其是 1974 年的《家庭教育和隐私权法案》（FERPA），禁止在未经家长同意的情况

下披露个人身份信息（PII）。16 适用于本文件中，即学校只有在创建目录信息或根据“司法命令或合法传票 ”

要求提供时，才能公开个人身份信息（PII）。17 目录信息包括学生的姓名、地址和电话号码等信息。18 但不包

括移民身份、公民身份或国籍等信息或文件，除非被要求这样做，否则学校不应主动收集此类信息。               

如果此类信息对于参与特定项目或报告是所必需的，则应在入学登记过程结束后采集，并尽可能匿名处理。除

上述司法命令或合法传票等特殊情况外，19 学校无须向联邦政府或地方执法官员提供学生信息。20
 

 
《家庭教育和隐私权法案》还禁止学校在未事先征得家长、监护人或非未成年学生同意的情况下，向学校资源

警官 (SRO) 披露含有学生移民身份信息的记录，除非在某些情况下，学校资源警官可被视为学校管理人员。21 

即便如此，学校资源警官也仅可将教育记录中的个人身份信息用于合法教育目的，即促进学校安全和学生的人

身安全。我们各办公室重申，移民身份信息与学校安全目标或合法教育目的无关。因此，学校资源警官不应调

查学生的学校记录以获取其移民身份信息。22 此外，学校资源警官披露此类信息可能会违反《家庭教育和隐私

权法案》中关于披露和转披露个人身份信息的限制。23
 

 
如果联邦政府或地方执法官员要求提供学生信息，学校不应披露此类信息，而应要求提供传票或其他依据文件。

当收到传票或相应文件后，学校应在披露任何学生信息前与律师联系。24 学校应将任何此类请求告知纽约州教

育部 (SED) 隐私办公室。25 
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此外，我们建议各学区： 

» 重新审查目录信息政策，确保其中不包括可能无意中披露学生移民身份的信息。这可能包括出生地、国籍或

护照信息。26 此外，允许目录信息例外处理，可仅包括 “披露后一般不认为有害或侵犯隐私” 的信息。27 学

区也可实施有限目录信息政策，允许教育机构“将目录查看权限限定于特定方、特定目的或两者同时兼备”。 

28 

此外，家长和学生有权通过填写学校的“目录信息退出表”，选择不披露目录信息；29
 

» 重新发布学区的年度《家庭教育和隐私权法案》通知，告知家长和监护人（如有）其有权选择退出学区的

目录信息政策，并将本通知尽可能翻译成学区内学生的主要家庭语言；30 

» 如果联邦政府或地方执法官员要求提供儿童的信息，应立即通知学生家长或监护人（如有）；31 
以及 

» 重新审查当前收集的信息，以确定这些信息是否会不必要地披露学生或家长的移民身份，以及是否需要收

集这些信息。 

 
根据本州法律，学生及其家庭可就未经授权披露个人身份信息事宜向纽约州教育部隐私办公室投诉。32

 

 

III. 执法部门拘留、审讯或将学生带离校外 

多部联邦政府和本州法律，包括《纽约州教育法》、《纽约州家事法庭法》以及美国最高法院在“Plyler v. 

Doe ”一案中的判决均阐述了学区在拘留、审讯和将学生带离校外时的责任。学区违反其职责可能会因此承担

责任。我们向学区重申并阐述 2017 年和 2019 年的《联合移民教育指南》，说明当执法人员接触学生时应遵

循的法律义务和程序。33 

 
首先，我们重申纽约州教育部的长期立场，即未经学生家长或与家长有亲属关系人士的同意，执法人员不得将

学生带离学校或审问学生，下文解释的有限情况除外。34 此外，纽约州第 170.1 号行政命令规定，联邦移民局

的民事逮捕令仅可在学校等州立设施内执行，且须附有授权拘押的司法令或命令，但民事逮捕与设施内诉讼有

关的案件除外。35 

当联邦或地方执法人员（包括学校资源警官）提出拘留或审问学生要求时，学校人员作为所有学生的教育者，

应考虑以下事项： 
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（1）除非为了应对紧急安全状态，或执法人员履行司法令或命令，否则不允许执法人员进入校园接触学生；  

（2）请谨记，执法人员可能会出示各种形式的文件，但并非所有这些文件均在法律上具有充足理由查看记录

或允许接触学生。您应要求执法人员出示依据文件。此类文件可能有多种形式，包括： 

a. 司法令或命令：司法令或命令由美国地区法官或联邦治安法官签署，表示有理由相信某人实施犯罪或

违法行为。 

b. 行政逮捕令：行政逮捕令由联邦移民局制作和签发，指示联邦官员逮捕非公民以执行驱离或驱逐程序。

36 行政逮捕令并非司法令，不提供相信某人犯罪或违法的合理理由，因为根据一般规则，无证人员居

住在美国不属于犯罪。37 

c. 移民“扣押令”：移民“扣押令”通常是联邦移民局向地方执法机构发出的请求，要求在预定释放时间

之外将某人拘押最多 48 小时。它可为联邦机构提供较多时间，决定是否对某人实施拘留，从而进入民

事移民执法程序。38 

（3）您在采取任何其它行动之前，应向学校负责人和校区律师提供文件，学校负责人和校区律师将根据执

法请求对文件进行评估，您应在下一步行动之前将等待指示；以及  

（4）立即通知学生家长或监护人（如有），明确禁止的除外（如司法令）。 

 
我们 2019 年的《联合移民教育指南》中明确阐述：学区有责任保证无证学生拥有在校无需担心不利移民后果的

权利。39 我们在此提醒各学区，学校资源警官不得拘留或审问学生和检查其移民身份。第四修正案禁止学校资源

警官拘留或审问学生，除非学校资源警官有充足理由怀疑该学生违反学校政策或实施非法行为，已威胁到“学

校安全的特殊需要”。40 此类行动仅可在学校管理人员的指导下进行，且只能用于调查涉嫌违反学校政策或非法

行为。41 学生的移民身份与学校安全或学校政策无关，也绝不可成为在校园内拘留或审问学生的理由。42 

 
事实上，这种基于学生的种族、族裔、国籍、公民身份或移民身份的非法行为，也可能违反州宪法及各种州

和联邦政府的民权法。43 允许学校资源警官违反这些法律的学区可能会因其未对学校资源警官进行充分培训和

监督而承担相应责任。44 
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根据纽约州教育法案，聘用学校资源警官的校区必须通过书面合同或与利益相关者共同制定谅解备忘录 

(MOU)，正式规定学校资源警官的职责及责任范围。45 我们各办公室建议学区将保障无证学生权利的政策和

程序纳入其与学校资源警官的合同或谅解备忘录中，46 包括： 

（1）明确限制学校资源警官查阅和转披露含有可能泄露学生移民身份信息学生档案的能力。这包括学校资源警

官是否可作为有权查阅学生档案的“学校管理人员”； 

（2）发布禁止学校资源警官询问学生及其家庭成员移民身份的政策； 

（3）学校资源警官和学校工作人员承诺，除法律要求外，不得与移民局分享有关学生或其家庭成员实际或被

认为是移民身份的信息；47
 

（4）发布政策，禁止学校资源警官应移民局的要求拘留学生、根据民事移民逮捕令实施拘留、响应移民局

的通知或转移要求，或以其他方式将校园用于任何移民执法目的，但法律要求的除外；以及 

（5）要求所有学校资源警官在违背上述保障措施之前，必须与校长或其他指定的学校管理人员协商。 

 
IV. 欺凌和骚扰 

纽约州法律和联邦法律禁止学生或职员根据实际或自己认为的种族、肤色、国籍、民族、公民身份或移民身

份等理由实施骚扰和欺凌。48 鼓励学区参考我们以前关于《所有学生尊严法案》的指导和资源，知晓其创造

无骚扰和欺凌校园环境的法律义务。49 这些义务包括：制定应对骚扰和欺凌行为的政策；对学校员工进行有

关学区政策培训并将其纳入学区行为准则；教育学生反对欺凌、骚扰和歧视；并向纽约州教育部报告意外事

件。50 

 
此外，纽约法律禁止因学生的种族、肤色、国籍、性别、宗教、年龄、残疾或性取向等对其或其财产实施暴力、

威胁或骚扰。51 OAG 预防仇恨犯罪和偏见部门有权对违反此法律的行为进行非刑事调查，并向学区提供相关资

源。52 

 

V. 学生家庭成员被拘留或驱逐出境  

学生（无论其移民身份如何）可能有父母、监护人或其他家庭成员被拘留或驱逐出境。我们鼓励学区确保所有

学生及其家庭成员提供最新的紧急联系信息，包括第二紧急联系人。如果移民执法影响到父母或监护人对学生

的照顾能力，这一点将尤其重要。学区也可与学生及其家庭成员分享相关法律和社区资源的信息，包括附录中

所提供的信息。 
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VI. 附录: 资源 

州长办公室为学生及其家庭提供的资源： 

» “纽约新美国人办公室”将通过其遍布全州的社区服务网络，协助移民获得和利用免费服务及支持。

有关详细信息，请访问 https://dos.ny.gov/office-new-americans 

» 有关为无家可归学生提供的资源，请访问“纽约州离家出走和无家可归的青少年、儿童和家庭服务办

公室”网站： https://ocfs.ny.gov/programs/youth/rhy 

» 如果学生和成人因种族、肤色、国籍、性别、宗教、年龄、残疾、性取向或其他受保护类别遭受歧视，请

访问纽约州人权部网站并获取相关资源：https://dhr.ny.gov/complaint 

 
纽约州教育部资源： 

» 联系纽约州教育部隐私办公室： 

» 地址：89 Washington Avenue, EB 152, Albany, NY, 12234 

» 电话：518-474-0937 

» Email: Privacy@nysed.gov 

» 若欲提出隐私投诉，指控学生的个人身份信息被披露给未经授权的人士或被未经授权的人士访问，请登录

“纽约州教育部家长和学生隐私投诉”网站：https://www.nysed.gov/data-privacy-security/parents-and-

students-file-privacy-complaint 

» 如对本指南有任何疑问，请联系 NYSED 法律顾问办公室： 

» 电话：518-474-6400 

» Email: legal@nysed.gov 
 

纽约州总检察长办公室资源： 

» 若欲向纽约州总检察长办公室提出公民权投诉，请访问：https://ag.ny.gov/file-

complaint/civil-rights 

» 若欲向纽约州总检察长办公室提出仇恨犯罪投诉，请访问：

https://ag.ny.gov/publications/hate-crimes 

有关移民程序律师或授权代表信息及避免移民服务欺诈资源，请访问“纽约州总检察长办公室：知晓您

的权利”网站：移民服务欺诈， https://ag.ny.gov/publications/immigration-services-fraud 

» 如对本指南有任何疑问，请联系纽约州总检察长办公室公民权利局： 

» Email: civil.rights@ag.ny.gov 
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1. 纽约州总检察长办公室(OAG)和纽约州教育部(SED)发布的有关移民教育指南包括：纽约州总检察长办公室和纽约州教育部，“亲爱

的同事”信件（2017 年 2 月 27 日），请访问https://www.nysed.gov/sites/default/files/oag-sed-letter-ice-2-27-17.pdf（“2017 年移民

教育联合指南”）； \纽约州总检察长办公室和纽约州教育部，“亲爱的同事”信件（2019 年 8 月 29 日），请访问 
https://ag.ny.gov/sites/default/files/joint_oag-sed_-_ice_sros_in_schools_w_ag_signature.pdf（“2019 年移民教育联合指南”）； 纽
约州总检察长办公室和纽约州教育部，“亲爱的同事”信件（2021 年 2 月 16 日），请访问 
https://www.nysed.gov/sites/default/files/programs/coronavirus/mckinney-vento-guidance.pdf（“2021 年麦金尼-文托联合指南”）； 
纽约州总检察长办公室和纽约州教育部，“知晓您的权利”和“亲爱的同事”信件（2023 年 8 月 28 日），请访问：

https://ag.ny.gov/sites/default/files/letters/kyr-ed.pdf (“2023 年招生联合指南”)； Jhone M. Ebert 致学区主管等人的备忘录，回复：

反骚扰的适用指南和资源，2017 年 2 月 27 日，纽约州教育部，“从近期移民相关行动看校园欺凌与歧视”，请访问：

https://www.p12.nysed.gov/dignityact/documents/dasa-guidance （“2017 DASA 备忘录”）。另请参阅 纽约州教育部法律顾问办公

室《关于新移民权利的声明》 (2023 年 8 月 15 日), 请访问：https://www.nysed.gov/sites/default/files/programs/bilingual-ed/8-14-23-
oc-ltr-re-new-arrivals-a.pdf.2021 年 10 月 8 日第 6 号行政命令，续第 170 号行政命令 (E.O.170), 最初发布于 2017 年 9 月 15 日， 请
分别访问：https://www.governor.ny.gov/executive-order/no-6-continuation-and-expiration-prior-executive-orders 和 N.Y.Comp.Codes 
R. & Regs.(N.Y.C.R.R.), tit.9, § 8.170。E.O.170 禁止州政府官员及雇员（包括执法人员）询问个人的移民身份，但法律要求的除外。

E.O.170 还禁止州政府官员及雇员（包括执法人员）向联邦移民局披露信息，但法律要求的除外。 

2. 纽约州总检察长办公室和纽约州教育部的联系方式请参见附录。 

3 N.Y.Educ.Law §§ 3201-02, 3209; N.Y.Exec.Law § 296(4). 

4.N.Y.Exec.Law § 296(4); 2023 年联合招生指南, 上文 注 1; 另请参见 8 N.Y.C.R.R.154-2.1(a) (“每个学区应为英语学习者提供平

等机会，使其享受学区提供的所有学校课程和服务[.]”)。 

5.Plyler 诉 Doe, 457 U.S. 202 (1982); 另请参见 Hisp.Int. Coal. 诉 Governor of Ala., 691 F.3d 1236, 1247 (11th Cir.2012) (这项表面上中立的政

策违宪，该政策“严重阻碍无证儿童入学和就读”) (引用 Plyler, 462 U.S.)。 

6.2023 年联合招生指南， 上文 注 1。 

7 同上； 8 N.Y.C.R.R.§ 100.2(y). 

8.  8 N.Y.C.R.R.§ 100.2(y)(3)(i)(a).如果学区必须根据州或联邦政府的要求收集与移民身份相关的信息，其应该在学生入学后再采

集信息，以防止这些信息将被用于入学决定。2023 年联合招生指南，上文 注 1，第 1-2 页。 
9. 2023 年联合招生指南，上文 注 1; 42 U.S.C. § 11432(g)(3)(C)(i); N.Y.Educ.Law § 3209(2)(f)(2).为了入学就读，所有学生必须在登记

入学后 14 天内至少接种一剂必需的疫苗。纽约州卫生部，学校疫苗接种要求 (2023 年 8 月修订), 
https://www.health.ny.gov/prevention/immunization/schools/school_vaccines。如果无家可归或住所不稳定的儿童“需要获得免疫接

种” ... 就读学校应立即将儿童、青少年或青少年的家长或监护人转介至当地教育机构联系人 ... 其将协助学生获得必要的免疫接种或筛

查 ...[.]”42 U.S.C. § 11432(g)(3)(C)(iii)。 
10 2023 年联合招生指南，上文 注 1。 
11 42 U.S.C. § 11431 et seq.; N.Y.Educ.Law § 3209 et seq. 
12 2021 年麦金尼-文托联合指南，上文 注 1。 
13 同上。 

14 42 U.S.C. § 11432(e)(3)(E)(i)(III), (g)(6)(A)(i); N.Y.Educ.Law § 3209(4)(c); 8 N.Y.C.R.R.§ 100.2(x)(7)(iii)(a)(2). 

15 纽约州无家可归学生技术和教育援助中心 (NYS-TEACHS), www.nysteachs.org; NYS-TEACHS 帮助热线：1-800-388-2014. 

16  20 U.S.C. § 1232g; 34 C.F.R. § 99; N.Y.Educ.Law § 2-d; 8 N.Y.C.R.R.Part 121, § 200.5(e)(2); N.Y.Gen.Mun.Law § 805-a (禁
止市政府官员和雇员“披露其执行其职务中所获得的机密信息。 ... )。泄露机密信息可能成为其被免职的理由, 请参见，例如，Nelson 的

上诉,  第 49 号教育部报告, 15,964 号决定(2009 年 8 月 14 日), https://www.counsel.nysed.gov/Decisions/volume49/d15964； 

Ziegelbauer 的上诉, 第 62 号教育部报告, 18,143 号决定（2022 年 7 月 7 日），

https://www.counsel.nysed.gov/Decisions/volume62/d18143。Cf. 8 U.S.C. § 1373 (政府官员不得禁止或限制政府单位共享、维护或交

换有关公民或移民身份的信息，但也无积极收集或披露此类信息的义务)。 

17 请参见：34 C.F.R. § 99.31。 
18 备忘录， Louise DeCandia  致学区主管等人的备忘录，关于：目录信息，纽约州教育部，2023 年 6 月 7 日，请访问： 
https://www.nysed.gov/sites/default/files/programs/data-privacy-security/directory-guidance-final-june-2023.pdf (“DeCandia 备忘录”)。 

19 如注 1 中 2017 年移民教育联合指南所述，根据法律实施条例规定，FERPA 保密规则存在有限的例外情况。这些例外包括联邦政

府特定个人提出的请求，但仅限于“与联邦政府或州支持的教育计划的审计或评估有关，或为执行或遵守与这些计划有关的联邦法律

要求”，并且所有个人身份信息必须受到保护“以免过度披露或用于其他用途” 34 C.F.R. § 99.35(a)。此外，ICE 或其他联邦移民官

员要求从教育记录中获取学生个人信息似乎并不满足 FERPA 中家长或学生必须同意向第三方披露规则中的任何例外情况。 
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20 如第三部分中所述，学校管理人员不应允许联邦和地方执法官员将学生带离校外接受讯问。此外，学校资源警官不应协助联邦执法

官员进行移民执法，除非雇用学校资源警官的郡县与 ICE 之间有正式协议合法授权等情况。 

21 2019  年联合移民教育指南， 上文 注 1； 20 U.S.C. §§ 1232g(b)(2)(A), 1232g(d); 34 C.F.R. §§ 99.30, 99.31(a)(1)(i); 美国教

育部、隐私技术援助中心、学校资源警官、学校执法部门，和家庭教育权利和隐私法案 (FERPA)，问题 15，第 11-12 页，请访问： 
https://studentprivacy.ed.gov/sites/default/files/resource_document/file/SRO_FAQs.pdf (“学校资源警官和 FERPA 法案”)。 

22  同上。 
23  34 C.F.R. §§ 99.31(a)(1)(i); 99.33; 2019 年联合移民教育指南，上文 注 1；学校资源警官和 FERPA 法案, 上文 注 21。 
24  请参见 2017年 和 2019 年联合移民教育指南， 上文 注 1。 

25 请参见附录，纽约州教育部隐私办公室的联系信息。 
26 请参见 34 C.F.R. § 99.3 “目录信息。” 
27  参见同上 
28  DeCandia 备忘录， 上文 注 18; 34 C.F.R. § 99.37(d)。 
29  DeCandia 备忘录，上文 注 18。 

30 学区必须每年向家长提供 FERPA 权利通知。本通知应张贴于学区网站上的显著位置，且必须标明学区的目录信息政策，并告知家长

其有权选择不提供此类信息。2019 年联合移民教育指南，上文 注 1； DeCandia 备忘录，上文 注 18； 34 C.F.R. §§ 99.37(a)、
99.7(a)(3)(iii)。它还必须披露校园中哪类人可被视为学校管理人员，其在教育记录中具有合法教育利益。请参见 34 C.F.R. § 
99.7(a)(3)(iii). 

31 例如，马萨诸塞州总检察长办公室，“关于 ICE 请求访问的学校信息”，请访问： 
https://www.mass.gov/info-details/information-for-schools-on-ice-requests-for-access-or-information (上次访问： 2024 年 12 月 22 日)。 
32 请参见 附录中有关向纽约州教育部提交隐私投诉的信息。 
33  2017 年和 2019 年联合移民教育指南，上文 注 1。 

34  参见同上；纽约州教育部法律顾问意见 67（1952 年 3 月 7 日）（“警察部门无权在校园内采访儿童或将学校设施用于与警察部门工

作相关的目的，教育委员会无权让儿童参与此类目的。警察部门必须直接向家长提出此事。”）；纽约州教育部法律顾问意见  91（1959 
年 6 月 17 日）（“任何执法人员在未经儿童父母许可的情况下，不得将儿童带离学校进行讯问”和“执法人员无权在未经父母许可的情

况下在校讯问学生。”）；另请参见，纽约州教育部法律顾问意见 148（1965 年 2 月 23 日）（“学校无学生监护权，也无权授权执法

人员或其他第三方以任何目的讯问学生或将其带离校园。”）此立场基于各种法律，特别是《纽约州家庭法院法案》（NYFCA），本法

案要求，当儿童被执法部门拘押时，警察必须尽一切合理努力立即联系儿童的父母或儿童监护人，此外，除非儿童的父母或监护人（如

果在场）被告知儿童的权利并参加审讯，否则不得审问儿童。N.Y.Fam.Ct.Act § 305.2; see Matter of Jimmy D., 15 N.Y.3d 417 (2010). 

35  行政逮捕令 170.1，E.O.170 补充， 同上， 注 1，最初发布日期，2018 年 4 月 25日，9 N.Y.C.R.R.§ 8.170.1。 

36  参见 美国国土安全部 (DHS) 的 I-200 样表（外国人逮捕令），请访问 
https://www.ice.gov/sites/default/files/documents/Document/2017/I-200_SAMPLE.PDF, 或美国国土安全部 ICE 样表 I-205, 
驱逐令/驱逐出境，请访问：https://www.ice.gov/sites/default/files/documents/Document/2017/I-205_SAMPLE.PDF。 

37  参见 Arizona 诉 United States, 567 U.S. 387, 407 (2012) (省略引文)；另请参见 People ex rel. Wells 诉 DeMarco, 88 N.Y.3d 518, 530-31 (2d 
Dep’t 2018)。 

38  参见，例如，美国国土安全部 (DHS) 表格 I-247D， 移民扣押令 — 自愿行动要求，请访问：

https://www.ice.gov/sites/default/files/documents/Document/2016/I-247D.PDF。虽然其中包括一个复选框，供 ICE 标明“有理由相信

此人是可驱逐的外国人”，但其并不构成相信个人已犯下罪行的可能原因。 

39  2019 年联合移民教育指南，上文 注 1。 

40  参见同上；美国宪法修正案 IV；IV; In re Gregory M., 82 N.Y.2d 588, 594 (1993) （对学生进行搜查和讯问的较低“合理怀疑”标准仅

适用于“由学校管理人员出于学校安全的特殊需要而非刑事调查目的而进行搜查”）；另请参见  纽约州教育部法律顾问意见 148（1965 
年 2 月 23 日）（“学校无权为执法人员或其他第三方讯问学生或将其带离校园，对学生进行监护。”）； 另请参见 G.M. ex rel. B.M. 诉 
Casalduc, 982 F. Supp.2d 1235, 1249-50 (D.N.M.2013) (收集第十巡回法院的案件，认定学校资源警官在学校管理人员的指导下保护学校

安全或学校财产时，可作为学校的管理人员)。 

41  参见 2019 年联合移民教育指南。 
42  参见同上 

43  参见，例如，N.Y.Const.Art. 1, § 11; N.Y.Exec.Law § 296(4); N.Y.Civ.Rights Law § 40-c; Title VI, Civil Rights Act of 1964, 
Pub.L.  No. 88-3520, 78 Stat.252 (1964) (根据 42 U.S.C. § 2000d 修订编纂）（“民权法案”）。 
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44  参见，例如，Gonzalez ex rel. 诉 Albuquerque Pub.Schs., No. CIV 05-580 JB/WPL, 2006 WL 1305032, at *3 (D.N.M.2006 年 1 月 17 日) 
(学校资源警官无权在校园内讯问无证学生移民身份，驳回被告提出的停止平等保护要求动议)；Benacquista 诉 Spratt, 217 F. Supp.3d 588, 
601-02 (N.D.N.Y.2016) (驳回停止学生关于学区未采取行动或监督学校资源警官的动议)。 

45  N.Y.Educ.Law § 2801-a(10). 
46  鼓励学校咨询纽约公民自由联盟，建议学校与警方签订谅解备忘录 

(2019 年 12 月 13 日)，请访问：https://www.nyclu.org/uploads/2019/12/mou_recommendations_for_schools_and_police_0.pdf。 

47  我们建议学区的政策中应包含以下内容：本政策不禁止任何当地机构向本地、州或联邦机构发送或接收（根据美国法典第  8 卷
第 1373 节）(i) 有关个人国籍的信息或 (ii) 个人移民身份声明。 

48  《所有学生尊严法案》(“DASA”), N.Y.Educ.Law §§ 10-18, 801-a, 2801; 8 N.Y.C.R.R.§ 100.2; N.Y.Exec.Law § 296(4)；第 VI 
篇：民权法案, 上文 注 43。这些保护措施不仅涵盖学生在学校场所的安全，也涵盖学生在学校活动中以及遭受网络欺凌时的安全。

N.Y.Educ.Law §§ 11-12. 
49  纽约州教育部, 尊严法案资源，请访问：https://www.nysed.gov/student-support-services/dignity-act-resources；另请参见 2017 DASA     

备忘录，上文 注 1。 

50.       同上；纽约州教育法 §§ 10-18。 

51. 纽约州公民权利法案 § 79-n。 

52. 请参见附录中关于向纽约州总检察长办公室预防仇恨犯罪和偏见部门提出投诉的信息。 


